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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

9 MARS 1954.

PROJET DE LOI
portant approbation de la convention entre la
Belgique et le Saint-Siège apostolique au sujet
du Congo helge. signée à Bruxelles, le 8 décem-

bre 1953.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DEVEZE.

Art. 3 (nouveau).

Ajouter un article 3, ainsi conçu:
« Il sera procédé .il la nomination de rAumônier en chef

et des aumôniers militaires tant au sein de la Force publique
congolaise qu'ail sein des unités constituant les bases de
rarmée belge au Congo Belge. selon les mêmes règles que
celles en viglZeurdans la métropole. »

JUSTIFICATION.

A la page 3 de J'exposé des motifs. il est dit:

ol: Les articles .22 et 23 règlent Ie statut de I'aumônerte militaire et
celui des ministres du culte. des étudiants en philosophie et en théo-
logie se destinant au ministère ecclésiastique. ainsi que des religieux
et des postulants.

:1> Ces articles n'appellent aucun commentaire; ils ne fixent pas ce
statut autrement que la loi métropolitaine et la loi de tous les pays
soucieux du moral <le leur armée. 1>

Sous toutes réserves quant au principe même du traite du 8 décem-
bre- 1953, mais en vue d'éviter tout doute quant à la portée des arti-
cles 21 et 22 (et non 22 et 23 comme indiqué erronément dans Fexposë
des motifs). ;1 y a lieu. cornplêmentalrement à l'amendement <le
MM. Fayat, Rey et Housiaux (ODe:. n" 332), d'insérer dans le projet
de loi d'approbatlon un article 3. dont le texte fiyure ci-dessus.

9 MAART 1954.

WETSONTWERP
houdende goedkeuring van het verdraq tussen
Belqië en de Heilige Stoel betreffende Belqisch-
Kongo, ondertekend op 8 December 1953, te

Brussel;

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEvEZE.

Art. 3 [nieuui],

Een artikel 3 toevoeqen, dat luidt als volgt:
« Tot de benoeming van de Hooldeelmoezenier en van de

militaire eelmoezeniets in de Congolese Weermacht en in de
eenheden die in BelBisch-Congo de besissen van hei Bel-
gisch leger uitmeken wordt overgegaan met inochtneminq
van dezelîde regelen als die urelke in hei moederlend van
krecht zijn .•

VERANTWOORDING.

Op bladsljde 3 van de memorie van toelichting wordt gezegd:

« Artikelen 22 en 23 reqelen het statuut van de militaire aalmoe-Ï
zeniersdienst en dit van de bedienaren van de godsdienst, van de
studenten in de wijsbegeert<o en de godgeleerdheid die ztch voor hel
prlesterambt voorberetden, alsmede van de kloosterlinqen en de postu-
lanten,

» Die artlkelen behoeven geen commentaar: het slatuut wordt er
op dezelfde wijze in hepaald als in de wet van het moederland en
in de wet van al de landen welke voor het moreel van hun legers
bezorqd 'lijn. »

Onder alle voorbehoud wat hel beqmsel zelf van het verdrag van
8 Dccember 1953 betreft, doch ten einde elke twijfel in verband met
de draagwijdte van zijn artikelen 21 en 22 (en nlet 22 en 23••eoals bi]
vergissing in de mernorie van toelichnnq wordt vermeld) te voorko-
men. past het, ter aanvulling van het amendement van de herea Fayat.
Rey en Housiaux (Stuk or 332), in het wetsontwerp houdende goed-
keuring een artikel 3 in te voeqen, waarvan de tekst hlerbcven voor-
komt.

A. DEVËZE.
G. DEJARDIN.
L. MUNDELEER.
H. FAYAT.

Voir:
180 Projet de lol.
ZOO Rapport.
33Z Amendement.

Zie:
180 Wetsontwerp.
260 Verslag.
332 Amendement. H.
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